Стр. 1
Стр. 2-3
Сэймэй: Давно не виделись , Микадо.

Микадо: Как ты смеешь передо мной появляться, кусок дерьма.

Микадо: Я искала тебя!

Сэймэй: Определись. Ты желала видеть меня? Или не желала видеть?

Микадо:  Конечно, желала, потому что хотела сразиться с тобой.

Стр. 4
Сэймэй: Отлично! Тогда к делу.

Сэймэй: Кто будет твоим противником?

Сэймэй: Агацума Соби?

Сэймэй: Или Акамэ Нисэй?

Стр. 5

Микадо: Нисэй!

Токино: Нисэй!

Сэймэй: Микадо, пока я здесь не появился, вы совершенно не собирались биться заклинаниями. 

Сэймэй: Сегодня дождливая безлунная ночь, которая вам выгодна, но вы и правда сможете сражаться с нами только вдвоем?

Микадо: Это не проблема. У нас есть связь, которой нет у вас.
Стр. 6
Токино: (Странно. Почему у Сэймея два Бойца?)

Жертва и Боец… Их всегда только двое.

Должно быть только двое людей, разделяющих истинное Имя.

Соби и

Нисэй.

Оба Возлюбленные?
Стр. 7. 

Сэймэй: Нисэй!

Нисэй: Д-да!

Сэймэй: Ты выбран.

Токино: (Ах, так не пойдет.)
Токино: (Сейчас не время для размышлений. )
Токино: Усиление обороны.
Токино: Укрепление рыцарских доспехов.
Микадо: Токино - мой рыцарь.

Стр. 8-9.

Микадо: Даже если его клинок сломается, а колчан опустеет, он не потерпит поражение.

Микадо: Он непременно будет защищать меня до последней капли крови, и сокрушит моего врага.

Соби: (Началось…)
Микадо: Слова Жертвы, проявляющей доверие, дают дополнительную защиту,

Микадо: А её поддержка повышает выносливость.

Микадо: В конечном итоге, доверие более эффективно, чем приказ.

Стр. 10.

Сэймэй: Ха-ха.

Сэймэй: А ты не преувеличиваешь? 

Сэймэй: Тебе не кажется, что завышенные ожидания только измотают вас?

Сэймэй: Хорошо.

Сэймэй: Взглянешь, как я попробую уничтожить твоего рыцаря моим Нисэем?

Нисэй: (Я.)
Соби: (Сэймэй тоже начал.)
Сэймэй: Я развязываю ему руки. 

Сэймэй: Даю ему волю.

Перевод: http://embrace.sleety.org/
